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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Artikels vertraut.

@ ®

Before reading, fold out the illustration page and get to know all of the functions of your unit.

Dépliez la page avec les illustrations avant la lecture et informez-vous ensuite au sujet des fonctions de
I'appareil.

@D @D

Klap voor het lezen de pagina met de afbeeldingen open en maak u vervolgens vertrouwd met alle
functies van het apparaat.

Przed przeczytaniem nalezy roztozyé bok z ilustracjami a nastepnie zapoznaé sig ze wszystkimi
funkcjami urzgdzenia.

@

Pfed &tenim si nejdfive vyklopte stranku s obrézky a seznamte se se viemi funkcemi pfistroje.

&

Skér nez zaénete ndvod &itat, si ho otvorte na strane s obrdzkami a obozndmte sa so vietkymi
funkciami pristroja.

®

Antes de leer, abra la pagina con las ilustraciones y familiaricese seguidamente con todas las funciones
del aparato.

Klap siden med illustrationerne op inden du laeser dem og ger dig efterfalgende fortrolig med alle
apparatets funktioner.
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WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN!

@
IMPORTANT: RETAIN FOR LATER REFERENCE;
PLEASE READ CAREFULLY!

IMPORTANT. LIRE ATTENTIVEMENT ! |
A CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE.

@D
BELANGRIJK, BEWAREN OM LATER TE KUNNEN
NASLAAN; ZORGVULDIG LEZEN!

. . . .
WAZNE, PRZECHOWYWACW CELU POZNIEJSZEGO
SKORZYSTANIA: PRZECZYTAC UWAZNIE!

@0 ~ ’» v v
DULEZITE, USCHOVEJTE PRO POZDEJSI
ZHLEDNUTI: CTETE PECLIVE!

@, L. - v
DOLEZITE, USCHOVAJTE KYOLI NESKOR-SIEMU
POUZITIU: POZORNE PRECITAJTE!

®
IMPORTANTE: GUARDAR PARAR REFERENCIA
FUTURA ;LEER ATENTAMENTE!

VIGTIG, GEM TIL SENERE BRUG:
SKAL LASES GRUNDIGT!
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Diese Kurzanleitung ist fester Bestandteil der
Gebrauchsanweisung. Bewahren Sie diese

zusammen mit der Gebrauchsanweisung gut auf.

Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte mit aus. Lesen Sie vor der
Verwendung die Gebrauchsanweisung und be-
achten Sie insbesondere die darin enthaltenen
Sicherheitshinweise.

Unter folgendem Internetlink kénnen Sie die
Gebrauchsanweisung herunterladen:
https://www.lidl-service.com

BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Artikel ist nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Der Artikel ist fir den Ge-
brauch im Wohnbereich, z. B. Balkon, Terrasse
oder Garten konzipiert.

Technische Daten

@ Maximale Belastung: 35 kg

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
( l | 12/2020

Sicherheitshinweise

A Lebensgefahr!

¢ Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr.

A Verletzungsgefahr!

e Achten Sie vor der Benutzung des Artikels auf
die richtige Stabilitat.

e Stellen Sie den Artikel auf einen ebenen
Untergrund.

¢ Achten Sie beim Auf- und Zuklappen beson-
ders auf Ihre Finger. Es besteht Verletzungsge-
fahr durch Quetschungen.

* Achten Sie darauf, dass die Klappfunktion
ordnungsgemdB arretiert ist, bevor Sie den
Artikel benutzen. Schrauben Sie dazu die
Schraube im aufgeklappten Zustand ein, um
ein ungewolltes Einklappen des Artikels zu
vermeiden. Drehen Sie die Schraube vor dem
Zusammenklappen wieder aus dem Avrtikel

(Abb. C).

* Der Artikel darf nur unter Aufsicht von
Erwachsenen und nicht als Spielzeug
verwendet werden.

o Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

* Stellen oder setzen Sie sich niemals auf den
Tisch.

A Vermeidung von Sachsché&den!

* Sichern Sie den Artikel bei extremen Wetter-
bedingungen, wie z. B. bei starkem Wind.
Lagern Sie den Artikel in geschiitzten RGumen.

Lagerung

* Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtempera-
tur.

* Beachten Sie, dass sich Holz durch wechseln-
de Temperaturen, Luftfeuchtigkeit und andere
Einflisse verdndern kann.

* Das Holz im Artikel ist ein Naturprodukt und
daher kann es in Farbe und Struktur zu klei-
nen Abweichungen kommen.

Reinigung und Pflege

* Reinigen Sie den Artikel mit einer weichen

Birste und milder Seifenlauge.

Lassen Sie den Artikel nach der Reinigung

vollsténdig trocknen.

Behandeln Sie den Artikel mit Holzpfleges!

aus dem Fachhandel. Die Pflege sollten Sie

mehrmals pro Saison durchfihren. Das Holz

muss fir den Pflegevorgang vollsténdig tro-

cken sein!

* Befolgen Sie die Herstellerhinweise des aus-
gewdhlten Pflegedls.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln

reinigen.
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This quick reference guide is a fixed part of the
instructions for use. Keep both this and the in-
structions for use in a safe place. When passing
this product on to third parties, please be sure to
include all documentation. Read the instructions
for use before use, and pay particular attention
to the safety instructions included in the opera-
ting instructions.

You can download the instructions for use at the
following internet link:
https://www.lidl-service.com

Intended Use

This article is not intended for commercial use
The article is designed for use in the private
living areq, e.g. balcony, terrace or garden.

Technical Specifications

@ Max. load: 35kg

Date of manufacture (month/year):
l l | 12/2020

Safety Instructions
/\ Risk of Death!

* Never leave children with the packaging ma-
terial without supervision. Risk of suffocation.

A Risk of Injury!
e Ensure the correct stability has been achieved
before using the article.
¢ Place the article on a level surface.
Take particular care not to trap your fingers
when opening and closing the article. There is
a risk of injury by crushing.
Ensure that the folding function is correctly
locked before using the article. Please insert
the screw while the table is unfolded in order
to prevent an unwanted folding of the article.
Remove the screw from the article again
before folding it (figure C).
The article may only be used with adult super-
vision and may not be used as a toy.
¢ Check the article for damage or wear before
each use.
Never stand or sit on the table.

8 GB/IE

A Avoid damage to property!

* Secure the article during extreme weather
conditions, e.g. in strong winds. Store the
article in a sheltered room.

Storage

* When not in use, always store the product
clean and dry at room temperature.

* Please take note that the wood can alter its
characteristics because of changing tempera-
tures, humidity, and other factors.

* The wood used in the article is a natural pro-
duct and it is therefore possible that there will
be small discrepancies in colour and structure.

Cleaning and Care

* Clean the article with a soft brush and a mild
soap solution.

* Leave the article to dry completely after clea-
ning.

* Treat the article with wood treatment oil from

specialist suppliers. Treat the products several

times every season. The wood must be com-

pletely dry before treatment!

Follow the manufacturer’s instructions on the

selected treatment oil.

IMPORTANT! Never clean the product with

harsh cleaning agents.



Ce guide rapide fait partie intégrante du notice
d'utilisation. Conservez-le soigneusement avec
le notice d'utilisation. Lorsque vous remettez le
produit & d’autres utilisateurs, veuillez également
leur fransmettre tous les documents liés & celui-ci.
Lisez avant |utilisation le notice d'utilisation et
respectez tout particuliérement les consignes de
sécurité qui y figurent.

En cliquant sur le lien suivant, vous pouvez
télécharger la notice d'utilisation :
https://www.lidl-service.com

Utilisation conforme

Cet article nest pas destiné & un usage com-
mercial. Cet article est congu pour un usage do-
mestique, par exemple sur le balcon, la terrasse
ou dans le jardin.

Caractéristiques

@ Charge max. : 35 kg

Date de fabrication (Mois/Année) :
( l | 12/2020

Consignes de sécurité

A Danger de mort !

* Ne jamais laisser les enfants sans surveillance
avec le matériel d’emballage : il existe un
risque d’étouffement.

A Risque de blessure !

* Veiller & la bonne stabilité de |'article avant
de |'utiliser !

Placer I'article sur une surface plane.

Faire particuliérement attention aux doigts lors
de l'ouverture et de la fermeture. Il existe un
risque de blessure par écrasement.

* Veiller & ce que la fonction de rabattement
soit bloquée avant d'utiliser I'article.

Pour cela, vissez la vis avec |'article ouvert
pour éviter la fermeture involontaire de celui-
ci. Avant de replier 'article, dévissez la vis
pour la sortir de I'article (fig. C).

Cet article n’est pas un jouet ! Il ne doit étre
utilisé que sous la surveillance d’adultes.

°

°

°

o Vérifier d'éventuels dommages ou usures sur
I'article avant chaque utilisation.
* Ne jamais se mettre ou s’asseoir sur la table.

A Comment éviter les dégats
matériels
e Sécuriser |'article en cas de conditions météo-
rologiques extrémes, par exemple par vent
fort. Ranger Iarticle dans une piéce a I'abri.

Stockage

* Lorsque vous n'utilisez pas I'article, rangezle
toujours dans un endroit sec et propre & une
température ambiante.

* Veuillez noter que le bois peut se modifier
sous l'influence des changements de tempéra-
ture, de I’humidité et autres.

* Le bois contenu dans cet article est un produit
naturel et peut présenter de légéres différen-
ces de couleur et de structure.

Nettoyage et entretien

* Nettoyer |'article avec une brosse douce et de
I'eau légérement savonneuse.

* Aprés le neftoyage, laisser |'article sécher
complétement.

* Traiter |'article avec une huile pour le bois
disponible dans le commerce spécialisé. Le
traitement doit étre effectué plusieurs fois par
saison. Le bois doit étre complétement sec
avant de commencer le traitement |

* Respectez les consignes du fabricant de
I'huile d’entretien choisie.

IMPORTANT | Ne jamais laver avec des produ-

its de nettoyage agressifs.

FR/BE 9



Deze beknopte handleiding is vast bestanddeel
van de gebruiksaanwijzing. Bewaar hem samen
met de gebruiksaanwijzing goed. Overhandig
alle documenten bij doorgifte van het product
aan derden. Lees voor het gebruik de gebruiks-
aanwijzing en neem in het bijzonder de hierin
vermelde veiligheidsvoorschriften in acht.

Via volgende internetlink kunt u de gebruiksaan-
wijzing downloaden:
https://www.lidl-service.com

Reglementair gebruik

Dit artikel is niet bestemd voor commercieel
gebruik. Het artikel is ontworpen voor gebruik in
een woonomgeving, bijv. op het balkon, op het
terras of in de tuin.

Technische Gegevens

@ Maximale belasting: 35 kg

&I Productiedatum (maand/jaar): 12/2020

Veiligheidsadviezen

A Levensgevaar!

¢ Laat kinderen nooit zonder toezicht met het
verpakkingsmateriaal spelen. Er bestaat
verstikkingsgevaar.

A Blessurerisico!

e Let bij gebruik van het artikel op de juiste
stabiliteit!

Plaats het artikel vitsluitend op een effen
ondergrond.

Let bij het open- en dichtklappen in het bijzon-
der op uw vingers. Er bestaat gevaar voor
blessures door kneuzingen.

Let erop dat de klapfunctie correct ver-

gren- deld is voordat u het artikel gebruikt.
Schroef daarvoor de schroef in opengeklapte
toestand erin om te vermijden dat het artikel
per ongeluk inklapt. Draai de schroef véér het
opvouwen weer uit het artikel (afb. C).

Het artikel mag vitsluitend onder toezicht van
volwassenen en niet als speelgoed worden
gebruikt.

10 NL/BE

* Controleer, het artikel véér elk gebruik op
beschadigingen of slijtage.
* Ga nooit op de tafel staan of zitten.

Preventie van materiéle schade!
* Beveilig het artikel bij extreme weersomstan-
digheden, zoals bv. bij felle wind.

Berg het artikel op in beschermde ruimtes.

Opslag

* Bewaar het artikel wanneer u dit niet gebruikt
altijd droog en schoon op kamertemperatuur.

* Houd er rekening mee dat hout door wisse
lende temperaturen, luchtvochtigheid en ande-
re invloeden kan veranderen.

* Het hout in het artikel is een natuurproduct en
daarom kan het qua kleur en structuur tot
kleine afwijkingen komen.

Reiniging en verzorging

* Reinig het artikel met een zachte borstel en
een milde zeepoplossing.

Laat het artikel na de reiniging volledig dro-
gen.

Behandel het artikel met houtverzorgende
olie uit de gespecialiseerde handel. Het
onderhoud dient u meermaals per seizoen uit

te voeren. Het hout moet voor het onderhoud
volledig droog zijn!

* Neem de door de producent van de gese
lecteerde onderhoudsolie verstrekte aanwij-
zingen in acht.

BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reini-

gingsmiddelen.



Ta krétka instrukcja obstugi jest statq czesciq
sktadowq instrukcje uzytkowania. Nalezy jq
zachowaé wraz z instrukcje uzytkowania. W
przypadku przekazania roduktu innej osobie
nalezy dotqczy¢ do niego calq jego doku-
mentacje. Przed uzyciem nalezy przeczytad
instrukcje uzytkowania i szczegélnie przestrze-
gaé zawartych w niej wskazéwek dotyczqcych
bezpieczenistwa.

Pod nastepujgcym linkiem mozna pobra¢ instruk-

cje uzytkowania:
https://www.lidl-service.com

Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku
komercyjnego. Produkt jest przeznaczony

do uzytku domowego, np. na balkonie, na tara-
sie czy w ogrodzie.

Dane techniczne

@ Maksymalne obcigzenie: 35 kg

& Data produkeji (miesigc/rok):
12/2020

Wskazowki bezpieczenstwa

A Zagrozenie zycia!

* Nigdy nie pozostawiaé dzieci z opakowa-
niem produktu bez nadzoru. Ryzyko udusze-
nia.

A Niebezpieczenstwo odniesienia

obrazen!

e Przed uzyciem nalezy zwrécié uwage na sta-
bilne ustawienie produktu.

e Ustawi¢ produkt na réwnej powierzchni.

* Podczas sktadania i rozktadania uwazaé
szczegdlnie na palce. Niebezpieczeristwo
odniesienia obrazen spowodowanych zmiaz-
dzeniem.

Przed uzyciem produktu upewni sie, ze funk-
cja sktadania jest prawidtowo zablokowana.
W tym celu wkreci¢ $rube, gdy produkt jest
roztozony, aby unikng¢ niezamierzonego zto-
zenia sig produktu. Przed ztozeniem produktu
wykreci¢ z niego $rube (rys. C).

Produkt moze by¢ uzywany jedynie pod nad-
zorem dorostych, ale nie jako zabawka.
Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzié
produkt pod kgtem uszkodzen lub zuzycia.
Nigdy nie stawa¢ ani nie siadaé na stole.

A Zapobieganie szkodom

rzeczowym!
Zabezpieczyé produkt w czasie ekstremal-
nych warunkéw pogodowych, np. przy silnym
wietrze. Przechowywaé produkt w ostonigtych
pomieszczeniach.

Przechowywanie

Podczas nieuzywania nalezy zawsze
przechowywaé produkt w suchym i czystym
miejscu, w temperaturze pokojowe;.

Nalezy pamietaé, ze drewno moze sie zmie-
niaé ze wzgledu na zmieniajqcq sie tempera-
ture, wilgotnoéé i inne czynniki.

Zastosowane drewno jest produktem natu-
ralnym i dlatego mogq wystqpi¢ niewielkie
odchylenia w jego kolorze i strukturze.

Czyszczenie i pielegnacja

Czysci¢ produkt migkkq szczoteczkq i wodg
z fagodnym mydtfem.

Po wyczyszczeniu pozostawi¢ produkt do cat-
kowitego wyschniecia.

Pokry¢ produkt specjalistycznym olejem

do pielegnacji drewna. Pielegnacje nalezy
wykonywa¢ kilka razy na sezon. Proces
pielegnaciji przeprowadzad tylko wtedy, gdy
drewno jest catkowicie suchel

Postepowaé zgodnie z instrukcjami producen-
ta dla wybranego oleju pielegnacyjnego.

WAZNE! Nie czysci¢ przy uzyciu ostrych
$rodkdéw czyszezqceych.
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Tento struény névod je nedilnou sou&dsti navod
k pouziti. Ulozte jej spoleéné s navod k pouziti.
Pfi pfeddavani vyrobku tieti osobé souéasné
preddveijte i viechny souvisejici podklady. Pfed
pouZzitim si pfectéte ndvod k pouZiti a dodrzujte
predeviim bezpelnostni predpisy, které jsou v
ném obsaZeny.

Pod nésledujicim internetovym linkem si mizete
stdhnout ndvod k pouziti:
https://www.lidl-service.com

Pouziti v souladu s urcenim
Vyrobek neni uréen pro pouziti v podnikdni.
Vyrobek slouZi pro potfebu v oblasti bydleni,
napf. na balkén, terasu, zahradu.

Technické Udaje

@ Maximélni zatizeni: 35 kg

& Datum vyroby (mésic/rok): 12/2020
Bezpecnostni pokyny
A Ohrozeni Zivota!

* Nikdy neponechte dé&ti bez dozoru s obalo-
vym materidlem. Existuje nebezpedi udusen.

A Nebezpedi orazu!

e Pfed pouzitim vyrobku dbeijte na jeho sprév-
nou stabilitu.

* Vyrobek stavte na rovny podklad.

* PFi rozklddéni a skladani davejte pozor
zejména na své prsty. Je tu nebezpedi drazu z
priskiipnuti.

* Vé&nujte pozornost tomu, aby sklopné
funkce byla fadné aretovand pred tim, nez
vyrobek pouzijete. K tomu v rozlozeném
stavu zadroubujte droub, abyste se vyhnuli
necht&nému sklapnuti vyrobku. Pred skla-
ddénim tento 3roub opét z vyrobku vy3roubuite
(obr. C).

* Vyrobek smi byt pouzivan pouze pod dohle-
dem dospélych a nikoli jako hragka.

* Vyrobek prekontrolujte pfed kazdym pouzitim,
zda neni poskozen nebo opotieben.

* Na vyrobek nikdy nestoupejte nebo si na ngj
nesedeite.

/\ Vylougeni vécnych skod!

* Vyrobek zajistéte pFi extrémnich povétrnost-
nich podminkéch, jako napf. pfi silném vétru.
Vyrobek ukladejte v chrédn&nych prostorech.

Uskladnéni

* Pokud vyrobek nepouzivate, skladujte jej vzdy
suchy a Cisty pfi pokojové teplotd.

* Méjte na paméti, ze dfevo se mize ménit stfi-
ddnim teplot, vlhkosti vzduchu a jinymi vlivy.

* Dfevo ve vyrobku je pfirodni produkt, a proto
moze dojit k malym odchylkdm v barvé a
struktute.

Cisténi a péce

» Cisténi vyrobku provadéijte pomoci mékkého
kartéée a jemnym mydlovym roztokem.

* Po provedeném ¢ist&ni nechte vyrobek Uplné
uschnout.

* Vyrobek osetfujte olejem na dievo z e spe-
cializovaného obchodu. O3etfeni byste méli
provadét vicekrdt za sezénu. Dievo musi byt v
pribéhu osetfovdni dokonale suché!

* U vybraného oleje na tdrzbu se fidte pokyny
vyrobce.

DULEZITE! K &isténi nikdy nepouZivejte agresivni

Cistici prostiedky.



Tento kratky ndvod je pevnou st&asfou ndvod
na pouzivanie. Dobre ho uschovaite spolu s
ndvod na pouzivanie. Ak odovzdavate vyrobok
daliej osobe, prilozte k nemu aj vietky podkla-
dy. Pred pouzivanim si pozorne preéitajte ndvod
na pouzivanie a dodrZiavajte najmd v fiom
uvedené bezpecnostné pokyny.

Na nasledovnej webovej stranke si moZzete
stiahnuf ndvod na pouzivanie:
https://www.lidl-service.com

Uréené pouzitie
Tento vyrobok nie je uréeny na komeréné
pouzitie. Vyrobok je uréeny na pouzitie v by-

tovom priestore, napr. balkén, terasa alebo
zéhrada.

Technické Udaje

@ Maximélne zatazenie: 35 kg
& Datum vyroby (mesiac/rok):
12/2020

Bezpecnostné pokyny

Nebezpeéenstvo ohrozenia
Zivota!l
* Nikdy nedovolte defom zostat s obalovym
materidlom bez dozoru. Hrozi nebezpeéen-
stvo udusenia.

A Nebezpeéenstvo poranenia!l

¢ Pred pouzitim sa presvedcte o spravnej stabili-

te vyrobku.

¢ Vyrobok polozte na rovny povrch.

e Pri rozkladani a skladani davajte pozor
zvl&3f na svoje prsty. Hrozi nebezpedenstvo
poranenia pomliazdenim.

¢ Pred pouzitim vyrobku skontrolujte, &i je
skldpacia funkcia spravne zaistend. Za tymto

O&elom zaskrutkujte skrutku v odklopenom sta-

ve, aby sa zabrdnilo netmyselnému sklopeniu
vyrobku. Pred zlozenim opéf odskrutkujte
skrutky z vyrobku (obr. C).

¢ Vyrobok sa smie pouzivaf iba pod dozorom
dospelej osoby a nikdy nie ako hra¢ka.

* Pred kazdym pouzitim skontrolujte, & vyrobok
nie je poskodeny alebo opotrebovany.
* Na stél sa nikdy nestavajte ani nafi nesadaite.

A Zabrénenie vecnym skodam!

* Pri extrémnych poveternostnych podmienkach
vyrobok zaistite, napr. pri silnom vetre. Vyro-
bok skladuijte v chrénenych priestoroch.

Skladovanie

* Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy
a disty pri izbovej teplote.

* Upozorfiujeme, Ze drevo sa mdze menit v dé-
sledku meniacich sa teplét, vlhkosti a inych
vplyvov.

* Drevo vo vyrobku je prirodnym produktom,

a preto méze ddjst k malym odchylkam vo far-
be a struktire.

Cistenie a Udrzba
* Vyrobok o¢istite mékkou kefou a jemnym

mydlovym lGhom.
Po Cisteni nechajte vyrobok dplne vysusif.

Osetrite vyrobok olejom na osetrovanie dreva
od 3pecializovanych predajcov. Starostlivosf
by ste mali vykondvaf niekolkokrét za sezénu.
Pred starostlivostou o drevo musi byf toto
Oplne suché!

Dodrzujte pokyny vyrobcu pre zvoleny olej na
starostlivost.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy neéistite ostrymi

Cistiacimi prostriedkami.
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Esta guia répida forma parte de las instruccio-
nes de uso. Gudrdela bien junto con las instruc-
ciones de uso. Facilite toda la documentacién si
entrega el articulo a terceros. Lea las instruc-
ciones de uso antes del uso y tenga en cuenta
especialmente las instrucciones de seguridad
incluidas en las mismas.

Puede descargar las instrucciones de uso en el
siguiente enlace de internet:
https://www.lidl-service.com

Uso previsto

El articulo no estd destinado al uso comercial. El
articulo estd disefiado para su uso en la vivien-
da, por ejemplo en el balcédn, en la terraza o en
el jardin.

Especificaciones Téchnicas

@ Carga méx.: 35 kg
Fecha de fabricacién (mes/afo):
( l | 12/2020

Indicaciones de seguridad

A iPeligro de muerte!

* Nunca deje a menores sin supervisién con
el material de embalaje. Existe peligro de
asfixia.

A iPeligro de lesiones!

e Antes de usar el articulo, verifique que la
estabilidad sea correcta.

Coloque el articulo sobre una superficie
uniforme.

Tenga especial cuidado con los dedos al
plegar y desplegar el articulo. Peligro de
lesiones por aplastamiento.

Asegurese de que la funcién de plegado estd
bloqueada correctamente antes de usar el
articulo. Para ello, enrosque el tornillo cuando
el articulo esté desplegado con el fin de evitar
un plegado accidental del mismo. Antes de
plegar el articulo, desenrosque de nuevo el
tornillo (Fig. C).

El articulo se debe usar solo bajo supervisién
de adultos y no como juguete.

°

°

°

°

» Compruebe antes de cada uso que el articulo
no presenta dafios ni desgaste.
* No se suba ni se siente nunca sobre la mesa.

A iEvite dafos materiales!

* Asegure el articulo en caso de condiciones
meteorolégicas extremas, como por ejemplo
viento fuerte. Almacene el articulo en estan-
cias resguardadas.

Almacenamiento

* Sino va a utilizarlo, almacene siempre el arti-
culo seco y limpio y a temperatura ambiente.

* Tenga en cuenta que la madera puede verse
afectada por los cambios de temperatura, la
humedad ambiental y otro tipo de efectos.

* La madera del articulo es un producto natural
y, por ello, puede sufrir ligeras variaciones de
color y estructura.

Limpieza y cuidado

e Limpie el articulo con un cepillo blando y
agua jabonosa suave.

¢ Deje que el articulo se seque por completo
después de limpiarlo.

* Trate el articulo con un aceite de mante-
nimiento para madera, disponible en el
comercio especializado. El mantenimiento se
debe llevar a cabo varias veces a lo largo
de la temporada. Para ello, la madera debe
estar totalmente seca.

e Siga las instrucciones del fabricante del
aceite de mantenimiento elegido.

iIMPORTANTE! No lo limpie con productos de

limpieza agresivos.



Denne korte vejledning er en integreret del

af brugervejledningen. Opbevar denne godt
sammen med brugervejledningen. Udlevér alle
dokumenter, nér artiklen videregives il tredje-
part. Lees brugervejledningen far brugen og veer
saerlig opmaerksom pé sikkerhedsoplysningerne
deri.

Brugervejledningen kan downloades under
felgende internetlink:
https://www.lidl-service.com

Bestemmelsesmaessig brug

Artiklen er ikke beregnet til erhvervsmaessig
brug. Artiklen er beregnet til brug i forbindelse
med private boliger, f.eks. balkon, terrasse eller
have.

Tekniske Data

@ Maksimal belastning: 35 kg
Fremstillingsdato (m&ned/ér):

l l | 12/2020

Sikkerhedsanvisninger

A Livsfare!

¢ Lad aldrig bern vaere alene med emballage-
materialet. Der er kvaelningsfare.

A Fare for kvaestelser!

e Serg for, at artiklen er stabil inden brug.

Stil artiklen pa et jeevnt underlag.

* Pas pd fingrene, nér artiklen klappes op og
ned. Der er fare for kvaestelser.

Serg for, at foldefunktionen er l&st korrekt, in-
den du bruger artiklen. Det gares ved at skrue
skruen ind, nér artiklen er klappet op, for at
undgd at den klappes ind ved et uheld. Skru
skruen ud of artiklen igen, inden den klappes
sammen (fig. C).

Artiklen mé kun anvendes under opsyn af
voksne og er ikke beregnet til brug som
legeta.

Kontroller artiklen for skader og slitage inden
hver brug.

Stil eller saet dig ikke p& bordet.

°

°

°

°

°

A Undga tingsskader!

* Fastger artiklen under ekstreme vejrforhold,
s&som ved staerke vindsted. Opbevar artiklen i
beskyttede rum.

Opbevaring

* Opbevar dltid artiklen ter og ren ved stuetem-
peratur, nér den ikke er i brug.

* Veer opmaerksom pé, at traeet kan sendre sig
pé grund of skiftende temperaturer, luftfugtig-
hed og andre faktorer.

* Traeet i arfiklen er et naturprodukt, og der kan
derfor forekomme mindre afvigelser i farve og
struktur.

Rengering og pleje
* Renger artiklen med en blad berste og mildt
saebevand.
* Lad artiklen terre helt efter renggringen.
 Behand| artiklen med traeplejeolie fra byg-
gemarkedet. Plejen skal udfares flere gange
pr. saeson. Traeet skal vaere helt tart inden
plejeproceduren!
* Folg anvisningerne fra producenten af den
valgte plejeclie.
VIGTIGT! M& aldrig rengeres med skrappe
rengeringsmidler.
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